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XyosKeCTBEHHbBII JIMCKYPC
B TIOCJIETHUE JIECATUIIETUS OCTAETCS
B IIEHTPEe BHUMAHWS JIMHTBUCTUYE-
CKMX WCCJIeIOBAaHUII B PyCJie CaMbIX
pasubix Hampasigenuil. Cio:kHas,
MHOTOTPaHHas CTPYKTYPa, crienudu-
Ka aKTyaau3anuu 3HaYeHu i u QyHK-
NI SI3IKOBBIX €JMHUI] B KOHTEKCTE
XYI0KECTBEHHOTO JIMCKYPCa OTKPBI-
BaeT HOBBIE TTEPCIIEKTUBBI OMTUCAHUS
1 OCMBICJICHHSI Y7Ke Ka3aJaoch Obl 13-
YYEHHBIX paHee JIMHTBUCTHUYECKUX
apiennit. OcoObIll UHTEPEC U 0CO-
OyI0 CJIOKHOCTh YPOBEHb XYIOKe-
CTBEHHOTO [IMCKypCa IIPEICTABIISIET
IJIT  WCcJiefloBaTesiell  mepeBo/ie-
CKMX acIekToB. B mepeBopoBeenn
OOTIENPU3HAHHBIM ~ CYUTAETCS  TOT
haxTt, 4TO XY/105KECTBEHHBII TTEPEBO/T
SIBJISIETCST OCOOBIM BHJIOM TIEPEBOJI-
YEeCKOU /IeITebHOCTH, TaK KaK ero
crienuduKy 06yCcI0BINBAET TBOPYE-
cKas HarpaBJieHHOCTh | Bapxynapos,
c. 19]. Jlng pocTukeHUsT 3KBUBA-
JICHTHOCTH TlepeBoja mpu pabore
C XYIO’KECTBEHHBIM TEKCTOM Tiepe-
BO/IYUK JIOJKEH BBITIOJTHUTD HEIPO-
CTYIO 3ajiaduy: TepefaTh He TOJIBKO
coJiepKaTebHy0, THHOPMATUBHYIO
CTOPOHY, HO ¥ CTUJINCTUYECKUE OCO-
GEHHOCTH TEKCTa, €ro dMOIMOHAJIb-
HO-OIIEHOYHYTO COCTaBJISIONIYIO,
a TakykKe MHANBUYJIbHYIO aTMOche-
Py CO3/1aBaeMOii aBTOPOM YHHWKaJIb-
HOW KapTWHBI MUpa, T. €. BeCh 00b-
€M  XYy/I0’KeCTBEHHO-ICTETUYECKOM
undopmanuu. MacmTabHOCTh 9TUX
3a/1a4 ¥ TBOpYECKas MPUPOA XYI0-
JKECTBEHHOTO TIepeBojia 00YCIIOBIIM-
BalOT 3HAYUTEJIbHBIE CJIOKHOCTH TTPU
CUCTEMHOM OIMCAHWU TPUEMOB TIe-
peBo/ia NMPUMEHUTEIBHO K XY/IOKe-
CTBEHHOMY JIUCKYPCY, TIOCKOJIbKY TTe-
PeBOIYECKUE PEIIeHNsT B 9TOi 06J1a-
CTU HOCSIT BO MHOTOM WHAMBUYaJIb-
HO-00YCJIOBJIEHHBIN U CUTYaTUBHBIN
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xapakrep. Tem He MeHee MTPE/ICTABJISIETCS BOBMOKHBIM BBIPabOTATh 00IIIIE
CTPATeruu 1 MOJAXO/bI K TPAHCJIAIUN Pa3JINYHBIX IIIIACTOB XY/10KECTBEHHOM
uHGOpPMAINY, B 4eM U COCTOUT, HA HAII B3IJISI/, HanboIee MepCIieKTHBHbII
MO/IXOJI K U3YyYEHUIO PA3JIMYHBIX aCIIEKTOB XYy/105KeCTBEHHOT'O [1epeBO/Ia.

B nacrosmieil crarbe paccMaTpUBaIOTCS IyTH Ilepelayll TpaMMaThyde-
CKMX CPE/ICTB PeueBON XapaKTEePUCTHKKU IepCOHa)keill Xy0:KeCTBEHHOTO
Tekcta. BoiOop oObekTa mccienoBanus 00yCIOBIEH TEM, YTO YHUKAIbHBII
U/INOJIEKT TePOEB TIPOU3BEIEHNS] — CTEleHb 3HAHUST U 0COOEHHOCTH BJIajie-
HUST SI3BIKOM — SIBJISIETCST OJTHUM M3 KJIOYEBBIX CIIOCOOOB PACKPBITHS XY/I0-
JKeCTBEHHOTO 00pa3a rnepcoHaska. PeueBbie XapaKTePUCTUKI MOTYT SIBJISITHCST
MapKepamu OIlpe/leJIeHHOIO BO3PacTa, FeH/IepHOI IPUHA/ITIEKHOCTH, YPOBHS
06pa3oBaHHOCTH, TIPO(HECCHH, COIUATBHOTO CTATYCa, a TAKXKe HIMOIMOHAIb-
HOTO COCTOSIHUS, JKU3HEHHOH MO3UINK, OTHOIIEHUS K CUTYyalluu U OKpy:Ka-
oM Jiio/isiM. Jlaniyio nadopmaimio Hecet B cebe He TONbKO JIEKCHYeCKasd,
HO U I'PaMMaTHYyecKas COCTaBJISAONAs PEIVIMK [TepCOHaXKa. 3a4acTyio MMeH-
HO B IIOCJIe/IHEH 3a710KeHbl HeoThbeMJIeMble UMILTUIIUTHbIE XapaKTepUCTUKH,
KOTOPbIE Ba’KHO YYUTBIBATh U Ilepe/laTh IIPU IIePeBO/Ie /LIS TOCTUKEHUS KOM-
MYHHUKaTUBHOTO 3(p(eKTa, Ha KOTOPbII pacCYnThIBAI aBTOP IIPOU3BE/ICHNUS.
H.IO. KopabsieBa coBepIlieHHO CIPABEIJIMBO OTMEYAET, YTO OCOOEHHOCTH
U/INOJIEKTA T€POsI CIIOCOOCTBYIOT He TOJIBKO (hPOPMUPOBAHUIO B CO3HAHUH YN~
TaTeJIsl OIPe/Ie/IeHHOro BlleyaT/IeHs O IlepCoHake, HO U JIOHECEHUIO /10 pe-
[UITMEeHTAa UMIIMIIMPOBAHHBIX HJeil aBTOpa Xy/l10KeCTBEHHOIO IIPOu3Be/ie-
HUS, PacKpbITHIO ero nuTeHimii [ Kopabisesa, c. 3—4]. IloaTomy He BbI3bIBaeT
COMHEHMH TOT (HaKT, 9YTO Bce OCOOEHHOCTH PEYH MEPCOHAKA JTOJKHDI OBITH
BBIPQ)KEHBI B [IepeBo/Ie B TOH ke CTelleH!, YTO U B OpUTHHAJIe.

Crenuduyeckre rpaMMaTudecKiie 0COOEHHOCTH PeUr MepCoHaskeil 3a-
JqacTyio TPeOYIOT 3HAYUTENbHBIX MpeoOpasoBanmii B mepeBoje. OcobeHHO
OYEBUIHON TaKasi HEOOXOIMMOCTh CTAHOBUTCS B AHTJIO-PYCCKUX II€PEBO-
Jlax B CUJIy CYIIECTBEHHBIX P3Nl JIBYX SI3BIKOB TI0 CIIOCOOY BbIpaxkKe-
HUS TpaMMaTUYeCKUX 3HaueHWil. Mexay TeM MHOTHEe aBTOPbI OTMEYaloT,
4TO B TIEPEBOJIOBE/ICHUN B HACTOSIIMIA MOMEHT He CYIIECTBYET pa3pabo-
TaHHON CHUCTEMbBI TIPHEMOB IIEPEBO/IA PEUEBBIX OCOOEHHOCTEN TIePCOHAKENT
[ Bragumuposal, 4to 06yCJIOBINMBAET aKTyaJbHOCTh Pa3padOTKU JaHHOM
TeMbl. DOJIBIIMHCTBO HCCIEMOBAHUN, MOCBSIIEHHBIX U3YYEHUIO CIIOCOOOB
TPAHCJIAINN TPAMMATUUYECKUX CPE/ICTB CO3/I1aHUsI peUYeBON XapaKTEePUCTUKU
JINTEPATYPHBIX T'€POEB, OTPAHUYNUBAIOTCS COTIOCTABUTEIBbHBIM METO/IOM aHa-
JIn3a TEKCTOB OPUTHHAJIA U TIepPeBO/ia U OIMCcaHNeM TIPUMEeHEeHHBIX [TepeBO/I-
yeckux nmpuemMoB [ Bragnmuposa; lyank; Omemmukuna]. OqHako B TeKCTax
nepeBojia Xy/105KeCTBEHHBIX ITPOU3BEJCHUN HEepeJKO BCTPeYaloTCs CJydau
HelTpasn3aluy MapKepoB peur IiepcoHakeil, YTo, Ha Halll B3IJISIL, IPUBOUT
K CYIeCTBEHHBIM HH(MOPMAIIMOHHBIM TIOTepsiM. B HacTosiieit pabore jena-
eTcsl TIOIBITKA COBMECTUTh METO/I COITOCTABUTEIBHOIO aHA/IN3a ¢ aHAJIN30M
KOHTEKCTYaJbHBIM M TaKMM 0OPa30M OIEHUTH 11eJ1eCO00PasHOCTh BhIOpAH-
HOM TIepeBOIYMKOM CTpaTeruy U HaMeTUTb BO3MOJKHbBIE ITyTH KOMIIEHCAIUU
yTepSHHOM 1TpH 1epeBojie MHMOPMaIUn.

Pacemotpum caepytoniuii npumep:
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A committee of ghost writers. A committee of three. Probably a Mr.
George, a Mr. Bonifield, and a Mr. Mountclemens. No one man could cause
so much trouble, or be so hated, or have such an ambiguous image | Braun]|.

Komumem asmopos-npusudenuii. Komumem mpoux. Bosmoxcno, mu-
cmep [ucoporc, mucmep Bonepuno u mucmep Maynmxaemernc. Odun
uenosex ne moxcem Ovimv npuuunoll cmoavkux eonrnenui | bpayu|. (Ilepeson
JI. MouaJjiosa).

JlaHHbBII TPUMEP UITIOCTPUPYET AaHOMAJIBHOE C TOYKU 3PEHUST KJIACCH-
YeCKON TPaMMAaTHKHU YHOTPeOIeHIe HeOTPEAETEHHOTO apTHKIIS TIEPE NMe-
HaMU CcOOCTBEHHBIMH. B Takux ciydasx 1esiecoo0pa3Ho TOBOPHUTH O TOM,
4TO KPOME TPAMMATUYECKOTO 3HAUEHMSI HEOTIPe/IeJIeHHBIN apTUKIIb TPU3BAH
BBIPAXKATh HEKYIO ceMaHTUKY. Kak M3BECTHO, KATETOPHUsI OIPEIETEHHOCTH,/
HEOIPEIETIEHHOCTH, KOTOPasi MOP(hOJOTHYECKH BBIPAKAETCST TIOCPEACTBOM
APTUKJISI B aHTJIMHACKOM $I13bIKe, He MMeeT (hOPMaIbHOTO TPAMMATHYECKOTO
MIOKa3aTessi B PyCCKOM, MOATOMY HEOOXOAMMO HAWTH TAKOW BapHaHT Iepe-
BOJ/Ia, KOTOPBIIT ObI KOMIIEHCUPOBAT 3Ty JakyHy. OHAKO B JAHHOM CJIyYae
[IePEBOIUYMK HENTPATN30BAJ OTTEHOK 3HAYEHMs], TTePelaBAeMbIil HeoTpe/Ie-
JIEHHBIM apPTUKJIEM @ B MMO3UIIUU TIEPEl UMEHEM COOCTBEHHBIM, Y4TO TIOBJIEK-
JI0 32 c00O0IT MCKaKeHIe CMBICJIAa BhICKa3biBaHus. VI3 mepeBojia coBepIienHo
HEIOHSITHO, YTO TePOM TIPOU3BE/IEHUsT JIUIITh Pa30UBAET CJIOKHYIO, TPOMO3/I-
Ky[0 (haMUJIMIO 3aTaJlovHOT0 KyJIbTypHOro obospeBatesst (George Bonifield
Mountclemens) wa tpu, 6yITO TIO103PEBast, UTO 371€CH MOKET OBITH 3aMellaHa
1eJiasi KOMaH/[la HUKOMY He M3BECTHBIX Tmcaresieil. [locie mpourenust pyc-
CKOTO TIEPEBOJIa CKJIA/BIBAETCS BIlEYATI€HUE, YTO MEPCOHAK TOYHO 3HAET,
4TO cTaThil 00 UCKYCCTBE MUIIYT TPHU 4esoBeka: Muctep [[sKOpIK, Muctep
Boneduin u muctep Maynrkiaemenc. Ciie1oBaTeIbHO, TIPE/JIOKEHUE COEP-
KUT hakTrdeckyio ommOKy. Ha Hair B3rJisiI, B JaHHOM ciiy4ae HauboJiee 1ie-
Jiecoobpa3Ho npuMeHenne (hyHKIIMOHATLHOTO TPeoOPa30BaHIS C UCIIOJIH30-
BaHWEM MECTOUMEHUN HeKuil / HeKmo, KOTOPble KOMIIEHCHPYIOT CEMAHTUKY
HEOIPEIEJIEHHOTO aPTUKJIS B IAHHOM KOHTEKCTE:

Komumem asmopos-npusudenuii. Komumem mpoux. Bosmosxcro, 6 Hezo
exo0sim nexuii mucmep /[rcopdsic, nexuii mucmep Bonepuno u nexmo mu-
cmep Mayumxnemenc. O0un uenosex ne moxcem Obimy NPUYUHOLU CIMOTLKUX
soanenuti (I1lepeBon Hatt. — Kosapenxo, Momoocamneu,).

Kak yske oTMedqayioch BbIllie, OTCTYILIEHIE OT CTAHIAPTHBIX TPAMMATH-
YeCKUX HOPM B PeUM MEPCOHAKEN MOJKET SIBJSTHCS MTOKa3aTeseM UX HU3KO-
rO COIMATIBHOTO CTAaTyca M yPOBHsI 00Pa30BAaHHOCTH. PaccMOTpUM TpuMep
n3 kauru K. Crokert «IIpuciyras.

Only three things them ladies talk about: they kids, they clothes, and they
[riends [ Stockett].

Amu damwvl 06cyNCOaOm MoavKO Mpu memwl: 0emu, mpsanku u nOOPYICKU
[Crokett]. (IlepeBox M. AsekcanpoBoii).

JlaHHYIO PEIUINKY TIPOU3HOCHUT DiOMINH, ahpo-aMeprKaHKa 110 TPOUC-
XOK/IEHUIO, KOTOpast paboTaeT CaysKaHKoil B jome y boratoit mucc JIndosr.
HerumnuyuHoe 1mosioxkeHne JINYHOTO MECTOUMEHUS they B aTpubyTUBHON TIO-
3WIINH, SIBJISIETCS] XapaKTEPUCTUKO TIPOCTOPEYHOro cTuiisi. Kpome Toro,
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JIMYHOE MecTonMenue them Gepet Ha cebst CKopee yKazaTeabHy10 (hyHKINIO,
cOmKasiCh 1O 3HAYEHUIO C MECTOMMEHUSAMU these v those, bosiee yMeCTHBIMI
3/1eCh C TOUYKH 3PEHUSI TPAMMATHYeCKON HOPMBI.

[Ipu 11epeBojie 9TOTO MPEIOKEHUS HA PYCCKUN SI3bIK HEOOXOANMO HC-
MI0JIb30BATh MIPHEM KOMIIEHCAIINH, TOCKOJIBKY MIPSIMOe BbIpaskeHNe OTIHMCaH-
HOTO BBIIIIE TPAMMATHYECKOTO SIBJICHUS COOTBETCTBYIOIIMMHU CpEICTBAMU
PYCCKOTO $s13bIKa (MECTOMMEHMSIMU UM, OHU) HE CMOKET IIPOU3BECTH HA Uh-
TaTeJis TO BO3/IENiCTBIE, HA KOTOPOE PACCYUTBIBAJ aBTOP TeKcTa. Mbl BUnMm,
YTO B TIEPBOM CJIydyae TIepeBOUUKY YAAJI0Ch Tepe/laTh CMBICTIOBYIO HArpy3-
Ky MeCTOMMEeHUsI them ¢ OMOIIBIO PYCCKOTO YKA3aTETbHOTO MECTOMMEHUST
amu, OJIHAKO JJaHHAs JIEKCEMa COBEPIIEHHO HeWTpalbHA U CTUJIUCTHYECKU
He MapKupoBaHa. Pycckuil si3bik 00/1a/1aeT BeCbMa OrpaHUYeHHBIM HAGOPOM
IIPOCTOPEYHBIX MECTOMMEHUH, MOITOMY OITUMAJIBHBIM pPEeeHreM ObLIO
ObI cHAOUTD TIPE/JIOKEHNE JIPYTUM JIEMEHTOM, MPUHAIEKANNM K Pas-
TOBOPHOMY ILJIacTy Jiekcuku. Harmpumep, mpezcraBiisgercss BOSMOKHBIM HC-
MOJIb30BATD JIEKCEMY OAMOYKU, B KOTOPOI YMEHBITUTENbHO-JIACKATETbHBIT
cybdukce -oux— OyneT cayKuTh MoKa3aTesJeM pasrOBOPHOTO CTUJISI U HECTH
HECKOJIbKO MPOHWYHBII OTTEHOK 3HaYeHMs. UTo KacaeTcss MECTOMMEHUS
them, TO €O 9KBUBAJIEHTOM TIPH MEPEBOJIE MOKET MOCIYKUTH PYCCKOE TIPO-
CTOpeYHOe MeCcTOMMeHue uxHuil. Tak, BApHaHT 1epeBo/ia C yYeTOM CKa3aHHO-
T BBIIIIE, MOKET BBITJISIIIETH CJAELYIONIM 00pa3oM:

Imu damouxu 06CyNcOaOm moivKo mpu memol: UXHUX Oemell, UXHue
mpsmku 0a uxuux noopyacex (Ilepeson Ham. — Kosapenxo, Momoocarneu,).

[Tpoananmsupyem eliie O/IHy PeIINKY JaHHOTO ITePCOHAsKA:

But I ain’t never seen a baby yell like Mae Mobley Leefolt | Stockett].

U ompoosacw s ne sudana pebenxa, komopwiii opaz 6ot, kax Mait Mobau
Jlughonm [Croxert]. (IlepeBog M. AnekcanipoBoit).

B cuny mnpeobsafaomux B HEM aHATUTHYECKUX THITOJOTHYECKIX
CBOICTB, aHTJIMHCKUIT SI3BIK paciiosiaraer OOMBITUM MOTEHITHATIOM JIJIsT 06-
pasoBaHMsl HECTAaHAAPTHBIX (OPM BCIHOMOTATEJbHBIX TIJIAr0JIOB, HEXeJIn
pycckuii. SIpKkuM 1puMEpoM TOMY MOJKET CIYKUTh MPOCTOpedHast dhopMma
ain’t. Ilepenadya OTTEHKOB ee 3HAYEHUS TPAMMATUYECKUMU CPEICTBAMU He
MPEICTABJISETCS BO3MOKHOM, ITOCKOJIBKY TIPU TI€PeBOjie Ha PYCCKUI BCIIO-
MorarteJbHbIe TJIaroJibl, Kak MPaBUJIO, OITyCKAIOTCS, TaK KaK CPe/ICTBAMU BbI-
paskeHUs rpaMMaTHYeCKUX 3HAYCHUI B 9TOM $I3bIKE BBICTYTIAIOT OKOHYAHUS.
Kpowme Toro, 1BoitHOE OTpHIIaHNe, HeJIOyCTUMOE C TOYKU 3PEHUSI HOPMBI aH-
TJINHCKOTO $I3bIKA, COOTBETCTBYET BCEM ITIPABUJIAM PYCCKOTO M TIPU TIPSIMOM
nepeBo/ie TepseT CHUKEHHYI0 KOHHOTauio opurnHaia. CieoBaTesbHo, 1ie-
PEBOUUK OBLIT BBIHYK/IEH KOMIIEHCHPOBATDH ITPOCTOPEYHYIO OKPACKY IpaM-
MaTHYECKHUX 3JIEMEHTOB C MMOMOIIIBIO JIEKCUYECKUX €AUHUIL 0MpPOOsich, He BU-
oana.

Bouiee Toro, camo oTcyTCTBUE BCIIOMOTATEILHOTO TJIAroJia Uiu IJ1arosa-
CBSI3KM B PEYH MEPCOHAKA HA AHTJIMIICKOM sI3bIKe ITPE/ICTABIIsIET cOOO0# TPy I-
HOCTB JIJIS1 TIepe/laud Ha PYCCKUI sI3bIK. PaccMOTpUM citeiyomuii mpumep:

What you singing, Fuzzy? [Hornby, p. 39].

Ymo noeww, npudypox? | Xopubu| (Ilepesox K. Uymaxooii).
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[Tepconax, KOTOpOMY TPWHA/JIEKUT JaHHOE BbICKa3bIBaHWE, — Ha-
TJIBII  TIOJIPOCTOK, XYJIWTaH, TMPECJeAyIoNnii TJIaBHOTO Teposi B IIKOJIE.
besrpamoTHOCTH €ro peun MapKHpoBaHa, B YaCTHOCTH, OTCYTCTBUEM BCIIO-
MOTaTeJIbHOTO TJIaroJia to be B (hopMme JIMTEIbHOTO BUia. B manHoM cirydae
MEePEBOMYMK HUKAK He KOMIIEHCHPYET 3Ty IPpaMMaTHUYECKYI0 0COOEHHOCTD,
MoJIarasich Ha JIEKCUYeCKUe YePThl PEUYH MePCOHaXKa, OYeBUIHO, C/I€JIAaB BbI-
BOJI, UTO caMoro (hakTa yrnorpebseHus: Tpyboro cjioBa npudypox 10CTaTOYHO
LTSI €T0 XapaKTepucTuku. /leficTBUTENbHO, IPSIMOTO COOTBETCTBUS BCIIOMO-
raTeJbHbIM IJIaT0JIaM B PYCCKOM $I3bIKE HET, T09TOMY HYJIEBOI TIePEBO/L SIBJISI-
eTcst HanboJree YacThIM TIEPEBOYECKUM PellieHreM B X oTHoIeHnn. OHaKo
B TOM CJIy4ae, KOr/la aHoMaJsibHast (hopMa BCIIOMOTATEIbHOTO TJIar0Jia NI eTo
OTCYTCTBUE HECYT CTUJIMCTUYECKYIO HArPY3KY, KOMIIEHCAIIUS 3TOM (PYyHKITUM
B IlepeBojie HeoOXoanMa. B npuBeieHHOM IprMepe, Ha Halll B3TJIsI/I, BO3MOJK-
HO TTPE/IJIOKUTH TAKOW BapUaHT MEPEBO/Ia, KOTOPBI Obl ¢ MCIOJIb30BAHNEM
CTUJIUCTUYECKOIN KOMITEHCAIIU 32 CYET TTPOCTOPEYHOTO BOIPOCUTETBHOTO
MECTOUMEHUS Ye YKa3bIBaJI Ha SI3BIKOBYIO HEKOMIIETEHTHOCTD TOBOPSIIIETO:

Ye noeww, npuoypox? (Ilepeson Ham. — Kosapenxo, Momoocaneu,).

[TonBoIsT MTOTM CKA3AHHOMY, MOKHO C/I€JIATh CJIEIYIONINE BHIBOIBI:

1. I'pammaTHryeckue cpejicTBa Co3/laHUs PEYEBOIl XapaKTEPUCTUKH TIep-
COHAXKEN SBJISIOTCS BaKHEUIIMM PECYPCOM MOCTPOEHUST XYI0KECTBEHHOTO
obpasa, peasm3anuy aBTOPCKOI WHTEHIMH, TOITOMY MX KOMIIEHCAIIMS TTPH
nepeBojie HeoOXoANMA.

2. 3avacTyIio B TEKCTaxX MepeBo/ia XyI0KeCTBEHHBIX IPOU3BEICHUN 00-
HapY’KUBAIOTCS CJIydyad HEUTpaJIU3alliid MapKEPOB PeUeBOil XapaKTEePUCTH-
KU [IePCOHAsKEN, 4TO BJIeYeT 32 OO0l 3HAUNTENBHYIO MTOTEPI0 (haKTUIEeCKOi
1 OIIEHOYHO-2CTETUIECKO MH(MOPMAIIHH.

3. B ycioBuUsIX 3HAYUTENBHBIX OTJIMYNIT TPAMMATUYECKOTO CTPOSI aH-
TJIMIICKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB TPaMMaTHYeCKUe CPECTBA CO3/IaHUs pede-
BOI XapaKTEPUCTUKH, TEM He MeHee, MOoAMAIoTcst 3(D(hEKTUBHON KOMIIEHC a-
[IUH B TIOIABJISIONIEM GOJIBIINHCTBE CJIy4YaeB.

4. Hauboee apheKTUBHBIMU TIPUEMaMU [I€PEBO/Aa B OTHOIIEHUHU IPaM-
MaTUYECKUX CPE/ICTB CO3/IaHUS PEUYEBO XapaKTEePUCTUKU MEPCOHAKEN SB-
JstoTCst (PYHKIMOHAIbHBIE TIPe0Opa3oBaHust U CTUIMCTUYECKUE KOMITEHCa-
IIUU 32 CUET JIEKCUYECKUX CPEJICTB.

JlutepaTypa 1 HCTOUYHHKH

Bapxydapos JI.C. SI3bik u nepesoa. M.: MexmayHapojaabie otHomenust, 1975.
239 c.

Bbpayn JI. /. Kot, KOTOPBII ynTas cripaBa HajieBO [DJIEKTPOHHBIN pecypc].
URL: http://e-libra.ru/read /142572-kot-kotoryj-chital-sprava-nalevo.html (zara
obparenus 02.07.2016).

Bradumuposa [0.F. OcobeHHOCTH PEYeBOTO TOBEAEHUST TIEPCOHAKA XYI0Ke-
CTBEHHOTO IIpousBe/ieHus u nepesoj // V3B. Poccuiickoro roc. megarornyeckoro
yH-ta um. A.W. Tepriena. 2006. Boim. 23, T. 5.

Jlyoux H.A. DopMbl PedeBOro U HEPEUEBOTO MOBEIACHUST TIEPCOHAKA XYy/I0/KE-
CTBEHHOTO TIPOM3BE/IEHN B aclieKTe TepeBo/a (PyccKo-aHTINHCKNIN Xy/I05KeCTBEH-



114 0. A. Kozapenro, A.A. Morozxarery

HBIIT TiepeBojt) // BectH. MOCKOBCKOTO TOC. IMHTBUCTHYECKOTO YH-Ta. 2014. BpIt. 9
(695)

Kopa6resa H.IO. Tlepepada BO3PACTHBIX M TEHAEPHBIX 0COOEHHOCTEH HANO-
JiekTa (IIPU TIEPEBOJIE TIPOU3BEIEHII XY/I0KECTBEHHOI JTUTEPATYPBI € AHTIIUHCKOTO
SI3bIKa HA PYCCKU ): aBToped. Anc.... Kau/. humos. Hayk. M., 2010.

Omenuuxuna C.B. TIpobGieMa TpaHCIAIUE AETCKIX PEYEBbIX UCKAKEHHUH B Xy-
noxecTBennoM auckypcee // Bectr. Kemeposckoro roc. yu-ta. 2013. Ne 2 (54), 1. 2.

Cmoxemm K. Tlpucayra [Daexrponnbiii pecypc|. URL: http://e-libra.ru/
read/328452-prisluga.html (nara o6pamienus 02.07.2016).

Xopu6u H. Moii mambuuk [daexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.e-
reading.by /book.php?book=91914 (gara o6pamienus 03.07.2016).

Braun L.J. The cat who could read backwards [DmextponHsIii pecypc].
URL: http://royallib.com/book/Braun_Lillian/The Cat. Who Could Read
Backwards.html (zata o6pamenus 02.07.2016).

Hornby N. About a boy. London: Penguin Books, 2002.

Stockett K. The help [Daexrponnsiii pecype]. URL: http://royallib.com/book/
Stockett Kathryn/The Help.html (zara o6pamenns 02.07.2016).

References

Barkhudarov L.S. Yazyk i perevod. M.: Mezhdunarodnye otnosheniya, 1975.
239 s.

Braun L. Dzh. Kot, kotoryi chital sprava nalevo [Elektronnyi resurs]. URL:
http://e-libra.ru/read/142572-kot-kotoryj-chital-sprava-nalevo.html (data
obrashcheniya 02.07.2016).

Vladimirova Yu.l. Osobennosti rechevogo povedeniya personazha
khudozhestvennogo proizvedeniya i perevod // Tzv. Rossiiskogo gos. ped. un-ta im.
AL Gertsena. 2006. Vyp. 23, t. 5. S. 25-28.

Dudik N.A. Formy rechevogo i nerechevogo povedeniya personazha
khudozhestvennogo proizvedeniya v aspekte perevoda (russko-angliiskii
khudozhestvennyi perevod) // Vestn. Moskovskogo gos. lingvisticheskogo un-ta.
2014. Vyp. 9 (695). S. 47-59.

Korableva N.Yu. Peredacha vozrastnykh i gendernykh osobennostei idiolekta
(pri perevode proizvedenii khudozhestvennoi literatury s angliiskogo yazyka na
russkii): avtoref. dis.... kand. filol. nauk. M., 2010. 26 s.

Omelichkina S.V. Problema translyatsii detskikh rechevykh iskazhenii v
khudozhestvennom diskurse // Vestn. Kemerovskogo gos. un-ta. 2013. Ne2 (54), t.
2.S5.122-126.

Stokett K. Prisluga [ Elektronnyi resurs]. URL: http://e-libra.ru/read /328452-
prisluga.html (data obrashcheniya 02.07.2016).

Khornbi N. Moi mal’chik [Elektronnyi resurs]. URL: http://www.e-reading.
by /book.php?book=91914 (data obrashcheniya 03.07.2016).

Braun L.J. The sat who could read backwards [ Elektronnyi resurs].URL: http://
royallib.com/book /Braun_Lillian/The _Cat Who Could Read Backwards.html
(data obrashcheniya 02.07.2016).

Hornby N. About a boy. London: Penguin Books, 2002.

Stockett K. The help [Elektronnyi resurs]. URL: http://royallib.com/book /
Stockett Kathryn/The Help.html (data obrashcheniya 02.07.2016).



0. A. Kozapenro, A.A. Morozxarery 115

Julia A. Kozarenko, Anna A. Motozhanets (Rostov-on-Don, Russian
Federation)

Towards the Problem of Translating Grammatical Means of
Protagonists’ Speech Characteristics in Fictional Discourse (English-
Russian Translations)

The article dwells on translating techniques in reference to grammatical
means of reflecting protagonists’ speech characetristics in fictional discourse.
The research is based on English-Russian translations. Grammatical markers
of protagonists’ speech are viewed as one of the most essential means of creating
afictional characterand hence, objectivating the author’sintention. Any cases
of neutralization of the above-mentioned grammatical markers are considered
to lead to a substantional loss of both factual information and emotional-
appraisive component in the majority of cases. Thus, compensation strategies
with regard to grammatical markers of speech are seen as indispensable.
The basic methods of reseach include the method of comparative analysis
of the original and translated texts coupled with the method of contextual
analysis. The equivalence of compensation relating to grammatical means of
protagonists’ speech characterictics in translated text is assessed; in cases of
neutralizations of grammatical markers the reasonability of neutralization
is analyzed and compensation strategies are worked out; the most effective
techniques are specificated. Functional transformation on a par with stylistic
compensation based on lexical transformations are viewed among the most
effective translating techniques with regard to grammatical means of
protagonists’ speech characteristics.

Key words: protagonists’ speech characetristics, fictional discourse,
neutralization, functional transformation, compensation.
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